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An m elder 

DEUTSCHES ZENTRUM FUR LUFT- UND RAUMFAHRT E.V. 




Dieser Internationale Recherchenbericht wurde von der Intemationalen Recherchenbehorde erstellt und wird dem Anmelder gemaB 
Artikel 18 Qbermittelt. Eine Kopie wird dem Intemationalen Buro ubermittelt. 

Dieser internationale Recherchenbericht umfafM insgesamt _4 Blatter. 

\x\ Daruber hinaus liegt ihm jeweils eine Kopie der in diesem Bericht genannten Unterlagen zum Stand der Technik bei. 




1 Grundlage des Berichts 

a Hinsichtlich der Sprache ist die internationale Recherche auf der Grundlage der intemationalen Anmeldung in der Sprache 
' durchgefuhrt worden, in der sie eingereicht wurde, sofern unter diesem Punkt nichts anderes angegeben ist. 

PI Die internationale Recherche ist auf der Grundlage einer bei der Behorde eingereichten Ubersetzung der 
L — ' intemationalen Anmeldung (Regel 23-1 b)) durchgefuhrt worden. 

b. □ Hinsichtlich der in der intemationalen Anmeldung offenbarten Nucleotid- und/oder Aminosauresequenz siehe Feld Nr. 1 . 

2. Bestimmte Anspruche haben sich als nicht recherchierbar erwiesen (siehe Feld II). 

3. Q Mangelnde EinheitHchkeit der Erfindung (siehe Feld III). 

4. Hinsichtlich der Bezeichnung der Erfindung 

| | wird der vom Anmelder eingereichte Wortlaut genehmigt. 
[x] wurde der Wortlaut von der Behorde wie folgt festgesetzt: 
SCHUTZ VON M E TALL I S CHEN OBERFLACHEN GEGEN THERMISCH BEEINFLUSSTE FALTENBILDUNG 
(RUMPLING) , INSBESONDERE BEI GASTURBINEN 

5. Hinsichtlich der Zusammenfassung 

|"x~| wird der vom Anmelder eingereichte Wortlaut genehmigt. 

n wurde der Wortlaut nach Regel 38.2b) in der in Feld Nr. IV angegebenen Fassung von der B? h0r ^ n ^9®^- n 
' Der Anmelder kann der Behorde innerhalb eines Monats nach dem Datum deUbsendung dieses intemationalen 
Recherchenberichts eine Stellungnahme vorlegen. \^ 

6. Hinsichtlich der Zeichnungen 

' a. ist folgende Abbildung der Zeichnungen mit der Zusammenfassung zu veroffentlichen: Abb. Nr. „ 

| | wie vom Anmelder vorgeschlagen 

| | wie von der Behorde ausgewahlt, weil der Anmelder selbst keine Abbildung vorgeschlagen hat. 
| | wie von der Behorde ausgewahlt, weil diese Abbildung die Erfindung besser kennzeichnet. 
b. \x\ wird keine der Abbildungen mit der Zusammenfassung veroffentlicht. 
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INTERN ATIONALER RECHERCHENBERICHT 



Internationales Aktenzeichen 

PCT/EP2004/010887 



. KLASSIFIZIERUNG DES ANMELDUNGSGEGENSTANDES ^orrxio/no roorio/io 

PK 7 C23C14/08 C23C16/40 C23C4/10 C25D13/02 C23C18/12 



Nach der Internationalen Patentklassifikation (1PK) Oder nach der nationalen Klassifikation und der IPK 



B. RECHERCHIERTE GEB1ETE 



Recherchierter Mindestprufstoff (Klassifikationssystem und Klassifikationssymbole ) 

PK 7 C23C C25D 



RecherchLrte aber nicht zum Mindestprufstoff gehorende Veroffentlichungen, soweit diese unter die recherchierten Gebiete fallen 



Wahrend der internationalen Recherche konsultierle elektronische Datenbank (Name der Datenbank und evtl. verwendete Suchbegriffe) 

PO-Internal, WPI Data, PAJ 



C. ALS WESENTLICH ANGESEHENE UNTERLAGEN 



Kategorie 0 Bezeichnung der Veroffentlichung, soweit eriorderlich unter Angabe der in Betracht kommenden Teile 



Betr. Anspruch Nr. 



US 2003/180571 Al (SINGH JOGENDER) 
25. September 2003 (2003-09-25) 
Absatze '0032! - '0046! 
Absatz '0072! 



US 6 312 832 Bl (ALPERINE SERGE ALEXANDRE 
ET AL) 6. November 2001 (2001-11-06) 
Spalte 1, Zeile 13 - Zeile 40 
Spalte 4, Zeile 24 - Spalte 5, Zeile 22 

DE 198 58 701 Al (MTU M0T0REN- UND 
TURBINEN-UNION MUENCHEN GMBH; MTU AERO 
ENGINES GMBH) 29. Juni 2000 (2000-06-29) 
Spalte 2, Zeile 49 - Spalte 3, Zeile 67 

US 2002/132051 Al (CHOY KWANG-LEONG ET AL) 
19. September 2002 (2002-09-19) 
Absatz '0068! 



1-8,10 



1-8,10 



1-7,9,10 



-/- 



Weitere Veroffentlichungen sind der Fortsetzung von Feld C zu 
entnehmen 



Siehe Anhang Patentfamilie 



° Besondere Kategorien von angegebenen Veroffentlichungen 

'A' Veroffentlichung, die den allgemeinen Stand der Technik definiert, 
aber nicht als besonders bedeutsam anzusehen ist 

'E" alteres Dokument, das jedoch erst am Oder nach dem internationalen 
Anmeldedatum veroffentlicht worden ist 

"L" Veroffentlichung, die geeignet ist, einen Prioritatsanspruch zweifelhaft er- 
scheinen zu lassen, Oder durch die das Veroffentlichungsdatum einer 
anderen im Recherchenbericht genannten Veroffentlichung belegt werden 
soil Oder die aus einem anderen besonderen Grund angegeben ist (wie 
ausgefuhrt) 

"O" Veroffentlichung, die sich auf eine mundliche Offenbarung, 

eine Benutzung, eine Ausstellung Oder andere Maftnahmen bezieht 

"P" Veroffentlichung, die vor dem internationalen Anmeldedatum, aber nach 
dem beanspruchten Prioritatsdatum veroffentlicht worden ist 



■T Spatere Veroffentlichung, die nach dem internationalen Anmeldedatum 
Oder dem Prioritatsdatum veroffentlicht worden ist und mit der 
Anmeldung nicht kollidiert, sondern nur zum Verstandnis des der 
Erfindung zugrundeliegenden Prinzips Oder der ihr zugrundeliegenden 
Theorie angegeben ist 

"X* Veroffentlichung von besonderer Bedeutung; die beanspruchte Erfindung 
kann allein aufgrund dieser Veroffentlichung nicht als neu Oder auf 
erfinderischer Tatigkeit beruhend betrachtet werden 

"Y" Veroffentlichung von besonderer Bedeutung; die beanspruchte Erfindung 
kann nicht als auf erfinderischer Tatigkeit beruhend betrachtet 
werden, wenn die Veroffentlichung mit einer oder mehreren anderen 
Veroffentlichungen dieser Kategorie in Verbindung gebracht wird und 
diese Verbindung fur einen Fachmann naheliegend ist 

■&' Veroffentlichung, die Mitglied derselben Patentfamilie ist 



Datum des Abschlusses der internationalen Recherche 



17. Marz 2005 



Name und Postanschrift der Internationalen Recherchenbehorde 
Europaisches Patentamt, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL - 2280 HV Rijswijk 
Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax: (+31-70) 340-3016 



Absendedatum des internationalen Recherche nberichts 



30/03/2005 



Bevollmachtigter Bediensteter 



Hintermaier , F 
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C.(Fortsetzung) ALS WESENTLICH ANGESEHENE UNTERLAGEN 



Kalegorie 0 


Bezeichnung der Veroffentli chung, soweit erforderiich unter Angabe der in Betracht kommenden Telle E 


ietr. Anspruch Nr. 


l A 


US 4 405 660 A (ULION ET AL) 
20. September 1983 (1983-09-20) 
in der Anmeldung erwahnt 
Beispiel 1 


8 
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INTERNATIONALER RECHERCHENBERICHT 

Angaben zu Veroffentlichungen, die zur selben Patentfamiiie gehoren 



Internationales Aktenzeichen 

PCT/EP2004/010887 



lm Recherchenbericht 
angGfuhrtes Patentdokument 


Datum der 
Ve roffentliehunn 


Mitglied(er) der 
Patentfamiiie 


Datum der 
verottentnchung 


US 2003180571 Al 


25-09-2003 


US 


2002110698 


Al 


15-08-2002 






AU 


1959501 


A 


25-06-2001 






WO 


0143965 


Al 


21-06-2001 



US 


6312832 Bl 


06- 


-11- 


-2001 


FR 


2784120 


Al 


07-04-2000 












AT 


214744 


T 


15-04-2002 












CA 


2284384 


Al 


02-04-2000 












DE 


69901050 


Dl 


25-04-2002 












nr 
Ut 


oyyOlOoO 


T2 


21-11-2002 












EP 


0990716 


Al 


05-04-2000 












JP 


2000109970 


A 


18-04-2000 












NO 


994809 


A 


03-04-2000 


DE 


19858701 Al 


29- 


-06- 


-2000 


WO 


0037711 


Al 


29-06-2000 












DE 


59907321 


Dl 


13-11-2003 












EP 


1144720 


Al 


17-10-2001 












ES 


2209552 


T3 


16-06-2004 












US 


6737110 


Bl 


18-05-2004 


US 


2002132051 Al 


19- 


-09- 


-2002 


GB 


2308132 


A 


18-06-1997 












AT 


219165 


T 


15-06-2002 












AU 


1182997 


A 


03-07-1997 












CA 


2240625 


Al 


19-06-1997 












DE 


69621826 


Dl 


18-07-2002 












DE 


69621826 


T2 


23-01-2003 












EP 


0870075 


Al 


14-10-1998 












WO 


9721848 Al 


19-06-1997 


— 












US 


6331330 


Bl 


18-12-2001 


US 


4405660 A 


20- 


-09- 


•1983 


US 


4321310 


A 


23-03-1982 












AU 


543682 


B2 


26-04-1985 












AU 


6773281 


A 


07-08-1981 












BE 


886974 


Al 


04-05-1981 












BR 


8105749 


A 


24-11-1981 












CA 


1167328 


Al 


15-05-1984 












ut 


3162618 


Dl 


12-07-1984 












EP 


0044329 


Al 


27-01-1982 












IL 


61877 


A 


30-09-1984 












IT 


1134958 


B 


20-08-1986 












JP 


1018994 


B 


10-04-1989 












JP 


57500292 


T 


18-02-1982 












KR 


8401682 


Bl 


15-10-1984 












NO 


812999 


A ,B, 


04-09-1981 












WO 


8101983 


Al 


23-07-1981 












US 


4414249 


A 


08-11-1983 
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ANMERKUNGEN ZU FORMBLATT PCT/1SA/220 (Fortsetzung) 



Im Begleitschreiben sind die Unterschiede zwischen den AnsprOchen in der eingereichten Fassung und den geanderten AnsprOchen 
anzugeben. So ist insbesondere zu jedem Anspruch in der intern ationalen Anmeldung anzugefc>en (gleichlautende Angaben zu 
verschiedenen Anspruchen konnen zusammengefaBt werden), ob 

i) der Anspruch unverandert ist; 

ii) der Anspruch gestrichen worden ist; 

iii) der Anspruch neu ist; 

tv) der Anspruch einen oder mehrere Anspruche in der eingereichten Fassung ersetzt; 

v) der Anspruch auf die Teilung eines Anspruchs in der eingereichten Fassung zurOckzufOhren ist. 



Im folgenden slnd Belspiele angegeben, wie And ©run go n im Begleitschreiben zu erlautem sind: 

1. {Wenn anstelie von ursprunglich 48 Anspruchen nach der Anderung einiger AnsprOche 51 AnsprOche existieren): 

"Die AnsprOche 1 bis 29, 31 , 32, 34, 35, 37 bis 48 werden durch geanderte Anspruche gleicher Numerierung ersetzt; AnsprOche 
30, 33 und 36 unverandert; neue Anspruche 49 bis 51 hinzugefugt." 

2. [Wenn anstelie von ursprOngiich 1 5 Anspruchen nach der Anderung alter Anspruche 1 1 Anspruche existieren]: 
•Geanderte AnsprOche 1 bis 1 1 treten an die Stelie der Anspruche 1 bis 1 5." 

3. [Wenn ursprunglich 14 AnsprOche existierten und die Anderung en darin bestehen, daB einige AnsprOche gestrichen werden und 
neue AnsprOche hinzugefugt werden]: 

AnsprOche 1 bis 6 und 14 unverandert; AnsprOche 7 bis 13 gestrichen; neue AnsprOche 15, 16 und 17 hinzugef0gt."Oder" An- 
sprOche 7 bis 13 gestrichen; neue Anspruche 15, 16 und 17 hinzugefugt; alie Obrigen Anspruche unverandert 

4. [Wenn verschiedene Arten von Anderungen durchgefOhrt werden]: 

"AnsprOche 1-10 unverandert; AnsprOche 1 1 bis 13, 18 und 19 gestrichen; AnsprOche 1 4, 15 und 16 durch geanderten An- 
spruch 14 ersetzt; Anspruch 17 in geanderte Anspruche 15, 16 und 17 unterteilt; neue AnsprOche 20 und 21 hinzugefOgt." 

"Erklarung nach Artikel 19(1)" (Regel 46.4) 

Den Anderungen kann eine Erklarung beigefOgt werden, mrt der die Anderungen eriautert und ihre Auswirkungen auf die 
Beschreibung und die Zeichnungen dargelegt werden (die nicht nach Artikel 1 9 (1 ) geandert werden konnen). 

Die Erklarung wird zusammen mrt der intern ationalen Anmeldung und den geanderten AnsprOchen veroffentlicht. 
Sle 1st In der Sprache abzufassen, in der die international on Anmeldung veroffentlicht wird. 

Sie muB kurz gehalten sein und darf, wenn in englisoher Sprache abgefaBt oder ins Engiische ubersetzt, nicht mehr aJs 500 
Worter umfassen 

Die Erklarung ist nicht zu verwechseln mit dem Begleitschreiben, das auf die Unterschiede zwischen den AnsprOchen in der 
eingereichten Fassung und den geanderten AnsprOchen hinweist, und ersetzt letzteres nicht. Sie ist auf einem gesonderten Blatt 
einzureichen und in der Uberschrift als sotche zu kennzeichnen, vorzugsweise mit den Worten "ErWarung nach Artikel 19 (1)". 

Die Erklarung darf keine herabsetzenden AuBerungen Ober den intern ationalen Recherchenbericht oder cfie Bedeutung von in dem 
Bericht angefQhrten Verdffentlichungen enthalten. Sie darf auf im intern ationalen Recherchenbericht angefuhrte Veroffentlichun- 
gen, o5e sich auf einen bestimmten Anspruch beziehen, nur im Zusammen hang mit einer Anderung dieses Anspruchs Bezug 
nehmen. 



Auswirkungen eines beretts gestellten Ant rags auf Internationale vortaufige PrOfung 

Ist zum Zeitpunkt der Einreichung von Anderungen nach Artikel 19 bereits ein Antrag auf internationaie vortaufige PrOfung 
gestellt worden, so sollte der Anmeider in seinem Interesse gleichzeitig mit der Einreichung der Anderungen beim Intemation alen 
BQro auch eine Kopie der Anderungen bei der mit der intern ationalen voriaufigen PrOfung beauftragen Be horde einreichen (siehe 
Regel 62.2 a), erster Satz). 



Auswirkungen von Anderungen hlnsichtlich der Obersetzung derinternationalen Anmeldung beim Eintritt in die 
nationale Phase 

Der Anmeider wird darauf hingewiesen, daB bei Eintritt in de nationale Phase m&glicherweise anstatt oder zusatzlbh zu der Ober- 
setzung der AnsprOche in der eingereichten Fassung eine Obersetzung der nach Artikel 19 geanderten AnsprOche an die 
bestimmten/ausgewahlten Amter zu Obermitteln ist. 

Nahere Einzelheiten Ober die Erfordemisse jedes bestimmten/ausgewahlten Amts sind Band II des PCT-Leitfadens fur Anmeider 
zu ent nehmen. 



Anmerkungen zu Formblatt PCT/IS A/220 (Blatt 2) (Januar 1994) 
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